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Italijanska politika o julijski 
Benečiji" 

Bela vrana v italijanskem časopisju. 
(Konec.) 

Vedno se bom spominj-al iz-bmha jeze, pov-
zročenega v vre U-H slovenskega učiteljstva 
od prircu/be besedila knjig za elementarne raz-
jede , sastavljena cd nekega tržaškega profe-
sorja, k-I ni — da-si merda ćeber ital iaraskt 
pisatelj — nikakor pokazal da bi bil to tudi v 
slovenskem jeziku. Kap ti, oporekalo se mu je 
— da molčim v ostalem — da ne pozna niti 
najencst-e.vnejih prav :l eklan aitve sa mosta vni-
•kov, ki jih je krivo porabljal. A^i ni bile mo-
žno preprečiti takega nevspeh^' 8 fem, da bi 
se težka in kočljiva naloga pdK acila interesi-
ranim učiteljem, ki bi ;o beli gotovo znali se-
šiti, zadostivJi velike bolje mc.ralian.im in du-
š e n i m potrebam sv-oje mladine? 

Z dn 3̂ številka Učiteljskega Lista« pri-
naša imena štiridesetih hrvaških krajev, kjer 
obstoje samo italijanske šole. To de sitvo je 
itoliko izredne važnosti, prekerača -vsako me-
jo in nas pretresa v notranjosti c'b dvom/u, da-
li niso s tem v zvezi drzne aretacije in in-ter-
nac'je številnih učiteljev i-z enih krajev? Ali 
;;e znano v I tali j, komu je poverjena sedaj 
uprava okupiranega ozemlja"? Ali razumejo 
pomembnost obtožbe proti nam naperjene ob -
dolži t ve: atentata na kulturo? 

Neredi in pogreški, pojavljajoči se na polju 
šol siva, se razširja,jo istotako na juridiično-
upravno pol e. 

Stvar je enostavna: kateri jezik s« unora 
rabiti v občinskih uradi'h slovenske na«rodncstL 
Lokalne oblasti — ali informirane ali ne na 
primeren način — so odločile ikar svojevoljno, 
da vsi spisi, ki imajo priti na kermasari^ate ali 
na governaterat, mora,jo biti 'brez tzeom; se-
stavljeni v italijanskem jeeikoi, Če tudtf pušča-
mo na strani kritike o . . . izborni sebični o d -
ločitvi tistih odličnih funkcionarjev, ki doka-
zuje o, da jim je malo -do spcišiovamija teste-ga, 
kar je idealna dedšči-na posameznika, ali vse 
družbe: vendar pa je dovoljeno vprašanje: 
kak vspeh so imeli ĉ d tistega krivičnega uka-
za, razu-n tega, da s-c- še bolj zadeli ob občut-
ljivost 1 udstva? 

Izvajamo si na niti logike: če se v e-ploSnem 
nahajajo v zt iregi že tisti tajniki Četudi 
opremljeni s skromno kulturo, k o mora o se-
stavljati prošnje in druge spise v italijanskem 
.jeziku: kaj pa .na-j stori ubogi »kmet, ki s« ti 
sicer, če gc slišiš govoriti, zdi pciiglot (pozna -

alec več jezikov), ki pa ne pozna »tujih pisav?! 
Ali je nadalje znano -v Italiji, da karabinijerji 

m železniški uslužbenci (da navedem izgled) 
radi mečejo nenavedijiva žal enja prati mir-
nim državljanom, ki ne zakrivlja-jo nič dru-
gega, nego da na železniških postajah v svojem 
jeziku zahtevajo vozni l istek?!! 

Ali je znano v Italiji, d.a' so se vršile <tu are-
tacije in internacije oseb, popolnoma nene-
varnih v vsakem pogledu?! 

Da se je stanje še poostrilo, «k temu $e »bree-
dvomno pripomoglo tudi; nesorazmerno tra-
janje jadranskih pogajanj — vedno v suspen-
ziji, in Bog ve še kc l iko ča;<a! 

Neposredne posledice neugodnega gospo-
darskega položaja se uveljavljala predvsem v 
Tr>tu, kjer trgov'nski promet v pristanišču 
prebija sVctlno krizo, nalaga ooo 'trde preiz-
ikušnje tisočem delavcem, med katerimi se po-
raja ideja-, pojavivša se tudi že v 'bolj vplivnih 
raz-ef h, da je sreča tega mesta že zašl? de-
finitivne, ako se kraljestvo italijansko ne od-
loči, da tem primorskim krajem podeli po-
polno avtonomijo! 

Jaz zV.r:«.n le sedibe, ki jkn v hipu ne bi mo-
gel oceniti prave pomembnosti v zvezi z do-
mačimi finanoijelnimi vprašanji in z bodočimi 
od-nošaji do obmejnih vaahodnčh narodov. To 
je cdrvisr.io od odioceb od z gciraj, ki edine mo-
rejo preprečiti katastrofo. Minevajo ure, polne 
•dogocikov, kakor da so stoletja; iminevajo med 
izbruhi vedno več era nasilja rafirane človeške 
krivic nos t ;. Dobro pravi znanstvenik-filozof: 
•Naše življen e je kct kaka slika Remibrand-

tova: bolj je begata na senci nego na luči.« 
Ali, če ima narav človeka kak zmisel in kako 

veljavo: le v zmagi krščanskega .usmiljenja I da bi se hoteli bahati z vpogledom v tajne »Con-
nad naravnim nagonom k odbijanju včeraj- sulte«, da taka smer nI bila nikdar definitivno 
šnjega sovražnika, je gotovost triumfa nove °Pu^ena, In da je bil sestanek med grofom 
človečnosti nad starim svetom, potopnem se Sforzo in češkoslovaškim ministrom vneajih stvari 

, paralelna pot v tej smeri.« 
V _ Teko »Resto del Carlino«. Mi a svoje strani že-

Tako svari in poučuje »li Cittadino di »res-1 limo, da ^ Italija ne opustila te, morda zadaj« 
priložnosti za izpremembo in izboljšanje svoje po-
litike nasproti sosedu na vzhodni obali Jadranske-
ga morja in tako pridobila v Jugoslaviji prijatelj-
skega soseda namesto sovražnika. V ta namen pa 
se bo vsekakor morala odreči imperialističnih 
sanj o »silni« pomorski bazi v Šibeniku, in ne 
samo • Šibenika! 

cia«! — Bela vrana . . . ! 

Po dovršenem dejstvu 
(Dopis.) 

V vsakem učitelju se jo moral vafoudiLi čut 
bridkega razočaranja, »ko je c-oznal sklep D e -
lovne zbornice; v vsakem, pravim. Ne le pri 
vseh tistih, ki so skraja. deicivaiM v prid pri-
stopu, ampak tudi v manjšini, ki 'je bila vselej 
proti včlanjenju pri zbornici. Kajti nastop vodt-
tstva Zbornice je v resnici infamen. Naj zna 
občinstvo! Delovna zibormioai nas je ž a spre-
jela — vpisala ter je že naložila vplačilo pri-
stopnine! Kdo bi bil na to še i vrmi l ? Pa £lej! 
Kar rena-doma je sporočil »L-svoratore« v zn>af-
nem polemičnem članku preti liberalnim li-
stom, da se »priglas slovenskih, učitel ev za 
prisl-cp v Delavsko zbornico ni vzel niti na 
znanje,« Kaiko inaj bi kvalificirali tako posto-
panje? 

Že pred ^pnis-brpomi« sem bil ja<z dosledno 
•in vsepovsod preiti uresničenju želje veČine v 
naših d-rušitvah. Danes sem teiribcđj. V.prašatn e 
pristeoa v »Zbom.ioo<- »i le interno učiteljsko 
•vprašanje, marveč je <z>adeva, kij initereisira! ves 
na5 narco', -zla-sti še z oz- oom na naše izjemne 
•razm-are. Že teda^ secn Ji2«nieralv>al o (tem ofeja-
virti svoje m»isli v ^Edinjasiti«, a ozici ikolegijail-
«no£tt.: so m« zadirževaii. Sedlaj, -ko je vprašanje 
pristopa konefcno rešeno, smem izpnegovoriti 
o tem . 

»Kako so se pehali aa prigtop! čud&m 
se, kako so z <never.jetrno naivnostjo verovali 
•onemu paratgraiu Zborofr&ffih pravdi, da sme 
p-risrbopiti k Zibornioi vsalkdo »brez cizira na nje-
govo versko, "narodno om poditično -preiprlftainje. 
Katko so »e naši na.đacijšd kolegi trudaJi, dla bi 
dokaz aii učiteljstvu, <k vstop v Zbornico ne 
siilii niikogar, da i>f s « -izmeverii svojemu narod-
nem« tn političnemu mišljenju in da bi postal 
socijalist aH komunist- Kratkoividtieži! Mislili 
•so, da je para^nai zapisani z« to, da se spozna jo 
pravrila in žMjeoje Zbornice; niso pa vedieli, 
da znameniti paragraf ponrcnjđi čisto priproste 
Hmance za kaline. Ubogi kalina! Ni ,to dicivolj! 
Ne le naši n ajiboljšr so delovali za prisitep, 
marveč 90 nas za pristop vivemali -otnl maši to-
• v ariši , ki so že davno čl ani in valni Činitel ji 
v igocijalističm stranki. PicnuiJujemo te tova-
riše, ki 30 se tako hudo, tako ibnidiko varalo. 
Zakaj, so <?e varali? Ker so verjeli paragrafu, 
ker ao imeli premaj-bno obzorje. K o ibi -Hi ioni 
študirala socialistično gibajije na Frainoc^kem, 
v Belgiji, na Nemškem itn druged, 'M bili vedeli, 
da je za v step <v Zbornico predpe-goj, ki pa tm 
Mpusan v nobenem rparagrafu. Tra predpogo : 

je: bedi komunist, petem te sprejmemo! Mi 
pa smo verjeli paragrafu! Za>bz naše vednko 
raziočaranje. Zato se prav it:č ne čuaim, če nas 
»Piccolo«, govoreč o 't»ê  naši zadevi, ironizira 
in smeši. 

In pa kol iko ponižanja za. nas v »-.Lavcira-
bcire«! Zd!aj e .pok<aza-l tsvojo ibairvo. »Prej rdeč, 
petem se vsiVcpi!« »Priglas slovenskih učiteljev 
z-3 rri-stop nistmo vzeli rrjfci na zrj3'nr,e«<. Sc-c'ija-
.Vatačrto glasilo pra<vi, da če fcočemo pristopiti, 
i!a«hko storim/Ci lo posamič; celcikupne iučite!j-
ske zaveze pa da ne sprej.me. Tcrej vs-ak zase 
naj presi za sprejem! Kakor pohlevne ovčice, 
po »genzerr.:i:šUK- Tjo si pa zapomnimo. De-
lovna zbornica ni društvo pesameznih delav-
cev, marveč je organizacija, zveza tilrckovraih 
društev; z sto bi morala -Delovna Zbornica« 
zvezo učiteljskih društev .brezpogojno spre eti, 
če bi bila v resnici pcč-Ltično brezbarvna, kot 
trde njena pravila. Soj so vendar naša učitelj-
ska društva nepolitična rln z-golj stre kovna or -
ganizacija. 

To si zapomnimo. Naša nalciga je jasna in 
odveč je vsaka t diskusija, kaj r.:ij sficrim^. —-
Osemsto nas e. V narodnih -vrstah je naše me-
sto. Naš narod naj se stanovsko organizira: 
kmet, delavec, učiteLj i;td. To bodi naša Zbor-
nica! 

Giolltii oSpotovol ne do bi sprejel v . flrugli D* Annunzljeuo odposlanstvo 
RIM, 31. Včeraj se je sestal ministrski svet 

k zadnji seji pred GicJititijevim odhodiomi v 
Bairdcnecabio, odkoder b-> dpotovad v Aix "les 
Eains, kjer se <bo sestal z 'Millerandom fbrž-
kcine 12. t. m. Listi jarvl ajo, da se je razprav-
ljalo o jadiranske-m vprašanju in dfa je vlada 
sležna v "becn, da se mor« to vpra5an.;e rešiti 
pcibosm izravnih pega a nj z Jugoslavije. 'Pred 
svepian c dhodr.m tč bil nr'cral Gioltti , ikakor 
je obljubil, sprejeti v drugič DlAnnjunzijevo 
odposlanstvo, ki se nahaja že nekoliko časa, 
v Rimu, toda ministrski predsednik je odpcito-
vaJ, ne da bi i\e sprejel. Dogodek ,je povzročil 
razno tolmačenje v tukajšnjih Ifebih. »Idea 
•NazionaJe« in rGiomale d' Italia« sta vzrojila, 
»Epoca* smatra, da se1 GLciitti ni mogel ob-
vezati D' Ann unzi j e v emu odlposlamstvu, ker 
smatra, dla se miora pogajati a jugoslovenskilm 

odposlanetvom o ustanovitvi -neodvisne reške 
-države, »Gorriere d* Italia^, glasilo ljudske 
stranke, katera člani p o u d a r j a j p o zasedenih 
dalmatinskih mestih, da se mora Dalmacija 
priklopiti Italiji, ne komentira diegodka, pač 
pa .poudarja), da fci se moralo vprašanje pro-
glasitve reške neodvisne države rešiti spora-
zumno z italijansko vlado, in ne prizaiaA-a ne 
D'Annunzii>u, ne »Consiglio Nazicnale - pra-
vice do določitve re ike ustave, ker preglasiti 
reško neodvisno državo ćn odobriti njeno usta-
vo mora le ustavodajna, skupščina, izvoljena od 
reških meščanov samih. »Messaggero« pravi, 
da vlad-a sicer sprejema reško neodvisnost, 
4cda ta neodvisnost se mora proglasiti in izvr-
šiti- brez sodelovanja italijanske včade. Vsled 
itega se ne smejo pripisovati dejstvu, da Gio-
•litti ni sprejel D'Annunzijevega odposlanstva, 
prečrni vzroki. 

D'Annunzileva ustava za reško neodvisno 
državo gotova 

REKA, 30. Noco; je prečita! D'Annu-nzio v 
gledališču »Fenice« načrt ustave za reško ne-
odvisno državo, ki bi cbsezala reški »Corpus 
separatum« z vsemi železnicami in. cestami 
ter luko, bi b-ila v zvezi z Italijo na zapadu in 
izboljšala svojo vzhodno mejo potom dogo-
vorov s posamnimi občinami. Bližnje -občine in 
otoki bodo sprejeti v to »državic* — če bodo 
želeli. Na čelu državi t>i bilo 'vladarstvo se-
dem rektorjev, katerih eden bi vodil pos!e dr-
žavnega glavarja. V slučaju nevarnosti bi se 
imenoval diktator. 

Prvi uspehi ruske ofenzive 
Vran0love tefte poraitat — Rusi prodirajo proti Brasl-LitovsHomu 
— Srditi boji pri Lvovom — Pogajanja m bodo nadaljevala v Rigl 1 

Ustanovitev „Mole enten ie " in la i ransKo vprašanje 
PRAGA, 30. List Ceske Slovo« izjavlja, 

da sloni Mali sporazum na začasnih izpre-
inenljivih pogodbali med Češkoslovaško, Ju-
goslavijo in Romuni o, a namen mu je zage to-
viti svobodno postopanje spc.-azuma samega. 
Sporazum ne gre za ustanevotvijia donavske 
zveze niti ima imperialistične namene. Do-
mnevanje italijanskih li-jtov, ki smatra o Mali 
-sporazum za donavsko zvezo, niso utemeljena. 
Drugi praški dnevnik Narod ni Li-ty pišejo, 
da se je v Lucernu poverilo tudi o Češkoslo-
vaškem, kct o članu entente in o vprašanju iz-
vršitve mirovnih pegedeb, ne da bi meral Ma-
ili sporazum nadzorovati Madžarsko. 

BOLONJA, 31, Italijansko časopisje je prejelo 
vest o ustanovitvi zveze med Češkoslovaško. Ro-
munsko, Jugoslavijo in morda tudi Avstrijo z raz-
ličnimi občutki in vzasleduje — kakor pravi da-
našnji »Resto del Carlino« — to hitro in zaple-
teno podonavsko igro nekako dezorjentirano.* 

List opisuje v kratkih potezah zgodovino po-
stanka te zveze, pri čemer z iskrenim zadovolj-
stvom ugotavlja — ^Resto del Carlino« je odločno 
protifrancoski list —da pomeni ustanovitev »ma-
lega«, v prvi vrsti proti madžarskega »sporazuma* 
poraz francoske podonavske politike, ki da si je v 
zadnjem času izbrala Madžarsko za svojo ljubljen-
ko in razen tega obsovražila Češkoslovaško zaradi 
ie5inskega vprašanja in Jugoslavijo zaradi jdran-
skega vprašanja. List omenja dogodke na rusko-
poljskem bojišču, ki da so samo pospešili udejstvi-
tev £c pripravljenega načrta, in pravi nato, ome-
njajoč stališče italijanskega časopisja nasproti temu 
fiovemu političnemu položaju: 

»Skrb za italijanske koristi, ki so sedaj iatalno 
prizadete pri vsaki politični razvrstitvi v vzhodni 
Evropi, je preprečila trezen vpogled v dogodke. 

Mora se pripisati temu dejstvu članek, objavljen 
v listu j Idea Nazionale«, v katerem se je obžalo-
valo rojstvo »male entente« kot prvi korak k po-
donavski konfederaciji in se je BeneS predstav-
ljal kot orodje v rokah »Quai d'Orsayja«. 

Tudi »Giornalc d'Italia« se je postavil na sta-
lišče, da pomenja ustanovitev omenjene zveze pri-
pravo za ustanovitev slovanskega bloka • posebno 
sovražnimi nameni nasproti Italiji in je poudarjal, 
da bo Italija mogla živeti v stalnem prijateljstvu 
s svojimi sosedi, samo če bo ohranila svojo moč 
na Jadranu s tem, da ostane v Dalmaciji in da 
obdrži silno šibeniško pomorsko bazo in otoke. Ta 
članek je dal bolonjskemu listu povod za oster 
napad na rimski list. »Resto del Carlino« smatra, 
da dogovor podonavskih držav nikakor ni naperjen 
proti Italiji, in pravi nato: 

»Ne more se iskati -trajno prijateljstvo« in 
»iskrena vzajemnost interesov- ter istočasno skr-
beti za »svojo moč« in pridobitev »silnih« pomor-
skih baz. Posledica politike moči in sile ni ne pri-
jateljstvo ne vzajemnost intersov. 

Če se hočej > doseči te stvari, ako se smatrajo 
za koristne, je treba ubrati drugo pot, pot poga-
janj, ki se vodijo z odločnimi nameni, toda s sprav-
ljivim duhom. Zaradi tega smo mi sledili s sim-
patijo korakom prejšnje vlade v svrho rešitve 
jadranskega vprašanja potom izravnin pogajanj z 
Jugoslover.i. Zadnji dogodki nam dajejo prav. Če 
bi se bila ona pogajanja ne bila nenadoma pre-
kinila vsled zadnje vladne krize, bi bili danes 
mnogo bolj zavarovani nasproti morebitnim posle-
dicam — izravnim ali neizravnim, karsibodi — 
nov« podonavske razvrstitve, iz katere dobiva 
Jugoslavija nedvomno večjo moč. 

Tudi v tem slučaju — zaključuje list — kakor 
tudi glede drugih mednarodnih vprašanj dokazuje 
razvoj dogodkov, da je treba zopet ubrati pot, 
začrtano od Nittijeve vlade. Medtem smatramo, ne' 

Roško poročil« 
CURIH, 31. Neka radiotrzejavka z dne 30. 

avgusta vae&ufe sledeče ponoičilo: V predeliu 
Vol)kowysk smo zavzeli nekoliko krajev. V 
predelu Wlavit Irwobynak{?) .smoi nasedli, me-
sto Bels {?} In — ? in nekoliko 'krajev severno 
odi teh mest. Ujeli smo nekaj -vojakov ćn zatp&e-
•mili tiri tope. V 1 vevškem pred'elu se vršrjo ar-
duti, za nas povoljni boji. 

Poročila o operacijah proti -generalu Vran-
gelu so tudi izelo povoljna za svjetske čete. 
Neka druga -radio fcrzicij-avfka is Moskve pravi 
namreč: Zadal; amo težek udarec Vrangelo-
vtim •Četam, ki 90 se ibiTe Izkrcale na Kubanski 
obali. Te čete so onespe»obijesne za borbo. —-
Brzojavka dostavlja, da ts vsak ^rng poizkus 
dzkrosinij'i imel absolutno isto uso-io. Fronta 
generala V r angel a se omejuje na Krimski po-
-luol'c.k. 

CURIH, 30. Radicbrzojavka iz Moskve pra-
v-: Pni Mlavi in Gnirbasevem se bi jejo fcoji kra-
j.evc-3 važnosti. P-r! Lvovu se nadaljujejo srditi 
boji. Na Krimu so beljieviki ujeli 29. t. m. pri 
Rakovem 160 vo-ja-kev, nekoliko strojnic in 4 
topove. 

Poljsko poročilo 
V A R Š A V A , 30. Poročilo poljskega glavnega 

štaba pravi: Napredujoč na Črti Gre.jevo— 
Osovviec—B elostck—Briesk so zavzele nase 
čete Sokolko, Lodziriko, Orzeszkovvo, Sanki, 
Podbcrz 'in Kankovic. Ob Bugu postranski boji, 
povoljni za nas. Zavzeli smo Nercdle in W a -
tezc. Konjica generala Budenija napreduje 
proti Zamorcu, kljub etejponu naš'h oddelkov. 
B o i v vzhodni Galioji so povoljni za nas in 
zasedli smo precejšnje število krajev. 

Izjave poljskega generala Hallerja. 
V A R Š A V A , 30. ^Gazeta Polska« obavl ja Iz-

jave generala Hcllerja. organizatcr.ja poljske 
prostovoljske grmade. General je iz avil, da je 
znašalo število prostovoljcev črez 100.000. 
Bonili so se na splošno zelo hrabro, posebno 
pri Osovu, kjer t o postavljen spomenik pad-
lem prostovoljcem. General hvali turi zadtr-
ža,n e kmetov. Dostavlja pa : T c i a ne smemo 
se z pozabi ti, temveč -moramo bili oprezni, 
kajti vsa nevarnost ni še r-reč. 

General Vrangel poražen 
LONDON, 31. Ruska delegacija v Londonu 

je sipiejela nas.ledr.jo radio-brzojavko: Vran-
gcici.a armadi v Kuhanu je popolnoma pora-
žena. Po hudem iboju se je bc'*5ev :kom posre-
čilo j»i pre-ii zvezo z ozadjem, na kar so 
Vrargelove čete obkolili. V neonom napadu 
so naziprž'ili ostamke armade in r;en »-glavni 
stan. Ge-reral Vrangel se drži samo še na 
Krimu. 

Vesti o dogovoru med Vrangelom in Francijo 
neresnične. 

PARIZ, 30. Agencija »Havas ; javlja, da so 
klavzule domnevnega dogoivora med Vrange-
lom in Francijo, objavljene v ~Daily Heraldu«, 
izmiišljene v škwdo Vrangelu. 

Posojanja o .premestitvi rusko-poUske konference 
CURIH, 31. Glasom neke radiobrzo;avke iz 

Moskve se bodo nadaljevala pogajanja v Rigi. 
Predsednik ruskega odposlanstva se ;e povrnil 
v Moslkvo, da sprejme navodila od svoje vlade. 
SvedeiiČ ie -bil pooblaščen, da ga zastopa med 
njegovo odsotnostjo in da se pogaja s poljskimi 
zastopniki o premestitvi v Rigo ali Revel. 

Cičerln za mir In prijateljstvo s Poljsko 
VARŠAVA, 30. či-čerin je poslal poljskemu 

ministrskemu predsedniku Viboaiu brzojavko, 
v kateri izjavlja, da so miroljubni nameni polj-
ske vlade ravno isti kot naimeni ruske vlade. 
'Prijaiteljske -odnošaje s poljskem ijudstvom 
smatra Rušita zla potrebno. 
čiče riii no verjame francoskim prevodom ame-

riških not. 
LONDON, 31. Č>i6erin je -poslal Kamenevu 

radti/tnzojavko. iv kateri £a vvraša, ne bi ii 

bilo mogoče doibitl avtentično in uradno be-
sedilo ameriške ntcite o Rusiji in Poljaki. Ljud-
ski komisar za aunainje zadeve pravi, d a.misli, 
dia je franooskt prevod napačen ter da bi že-
ie4 natančno znati stališče Z edin jenih držav, 
v svrho dai (bft določil smernice svojega pesto-
panja. 

ItalUo so strinja z Ameriko glede rusko-poUskegi vpraianja 
WASH1NGT0N, 30. Državni tajnik javlja, 

da »odi ItaJtja o rusko-poljskem vpr ašan ju ka-
kor ameriika vlada v svoji nedavni noti. Col-
by dostavlja, da je podala Poljaka slična zago-
tovila. 
Dipl uma ti čni ednou^i med Poljsko in Češko-

slovaško. 
P R A G A , 31. Poljski minister in pooblašče-

nec v Pragi Pilz je ib:l minuli teden v Pragi 
sprejet pri predsedniku Masa.:yku In ministru 
Benešu ter je nelo odpotoval v Varšavo, od-
koder se v par dne\ih vrne in za si talno prev-
zame svoje pcslovar. e. Tekem dni bo imeno-
van tudi češkoslovaški pooblaščenec za Var-
šavo in s tem -bodo vzpostavljeni diplomatski 
stiki med obema -državama. 

Češkoslovaške misije v Rusiji. 
P R A G A , 31. T« dim odpošlje socialdemo-

krati dna strar.-k«a posebne jrisi e na Rusko, 
da tam piou&ujejo socijalno staiišče i-n proiz-
vodne rogoje. 
General Kusmanok ni poveljnik boljševiikc vojske 

DUNAJ, 31. Korespondenčni urad zanika vest, 
da je avstrijski general Kusmanek, znani branitelj 
trdnjave Premysla, prevzel poveljništvo boljše-
viških čet. General Kusmanek se nahaja bolan 
Gasteinu. 

Dogodki v Albaniji 
Albanska vlada postala bolj ponižna. 

BELGRAD, 30. Odločen nastop "tugoslcven-
skih čet, pri katerih so se — kakor poročajo 
<vgi listi — posebno odlikovali tudi hrvatski in 
slovenski oddelki, je 'deloval zelo »pomirje-
valno« na« r«z.burjeno albansko vlado v Tirani. 
Njen zaulioprik ge izjavil, da vlada obžaluje do-
godke c d 25. julija in da želi chran'li prija-
tcil.j_.ke cif&oša e z ju^oslovensko vlado. Med-
tem pa pnih?jsj;o dz Albanije vesti o italijan-
skenri lovar er ju in propagandi v svrho pre-
prečitve ohranitve dobrih odnošajjev z Jugo-
slavijo. Središče te propagande je baje Skader. 
Tuk^jšrrjii listi zahtevajo soglasno cd vlade, 
naj odločno posreduje v Rimu zaradi tega in 
naj naredi eventuelnim posledicam 'lalijan-
skeja rovar erja v Albaniji konac s tem, da. da 
v slučaju ponovitve napadov svojim četam 
ukaz, da zasede/3 Albanijo. 

Versizelo3 prispel v Atene. 
ATENE, 31. VenizeVzs je dopctoval danes 

cb 6'30. Pozdravljen je bul s tcpovskiml streli. 
Množica, ki je pcln la ulice, ga je navdušeno 
pozdravljala. Čete, ki so bile postavljene po 
ul:c?h, <»0 izkazale Venizelcsu vojaško čast. 
Atensko prebivalstvo j-c priredilo Venizelcsu 
pred njegovim stanovanjem prisrčne ovacije. 
Kralj ga e peski klicat, čim je prispel, in je 
ostal z njim nekoliko minut. 

Polemika proti opoziciji. 
ATENE, 30. Odgovarjajoč na obtožbe opo-

zioije pišejo pol ura dni list:: Treba je ra jas niti 
eno točko: Protesti konstantinovske stranke 
niso utemeljeni, kajti Venizelcsova vlada ni 
šla nikdar za tem, da bi .c*i3tramla svoje na-
sprotnike, na;j bodo to ..udi konsliantinovci. 
Res je, da -90 bile med vc>no ukreajene izvzet-
ne mere in da je strogost zakona zadela ne-
koliko oseb, posebno vajaških. Tako pa so 
postopale vse države proti vsem tistim, ki so 
skušali škodovati svo i domovini. Na Grškem 
pa so rovarili .posebno v stranki bivšega kralja. 
T o se seveda ne more šteti v čast tej stranki 
in tudt '.ne dolta-zuje, da so bili njent nameni 
p-aitrijotičm. 

HABSBURSKI IN HOHENZOLLERNSKI PLEMEv 
NITASI — ANGLEŠKI DRŽAVLJANI? 

Zaplenitev nekaterih plemenitalkib posestev 
razveljavljena 

DUNAJ, 30. Iz Praje javljajo, da je bila rtev«, 
ljavijena zaplenitev nekaterih posestev bivSih p!e-
meaitašev. Posestva postanejo zopet njihova last. 
ker so si preskrbeli — angleško državljanstvo« 
Med temi, sedaj angleškimi državljani, so rodbina 
Schwarzenberg, Liechtcnstein. Clam-Martinitz. l*iir-J 
stenfeld, . . . Habsburg in tudi . . . Holienzollorni 
Razumljivo je, da je ve6t o tem dogodku povzro-
čila ogorčenje toliko na Češkoslovaškem, kolikor 
v Avstriji in drugih državah, ki so bile nckd; j 
sestaven del bivše monarhije, izvzemsi morda —: 
Madžarsko. 

Vstaja na Irskem 
BELFAST, 30. V današnjih nemiriJi -je bilo 

•ubitih 6 oseb. Niti približno ni mogoče ccei.-vti 
števila ranjencev. Med lemi je mnogo težko 
ranjenih. Od srede sein e narastlc število 
mrtvih na 10 oseb. Vzrok današnjih izgredov' 
naj bi bilo dejstvo, da -0 se mase upornih o v 
zbirale v najbolj živahnih ulicah. 

LONDON, 31. Danes predpoldne j>o ibili iz-
gredi v Belfastu med un;onisti in sinfeinovoi. 
Streljalo se je iz revolverjev tin lutalo ka^ 
menjem preti vojakom, ki so streljaJi na de-
monstrante. Med nemiri ;e bilo razdejianiii ne-, 
koliko trgovin. Žrtev ,je bilo: kije mir v i in 55 
ranjenih. 

Protiangleški nemiri v Mezopolani*L 
LONDON, 30. Reuterjevi agenciji poročala 

iz Bagdada z dne 29. avgusta: Pri Ikshi so An* 
gleži zopet zavzeli Banko. -Sovrazr-iikov očpot 
je bil neznatan. Na drugih točkah je položaj 
nespremenjen. 

Protifrancoski nemiri v Siriji. 
PARIZ, 30. Bejrutu poročajo: Vranje v Akti-

ranu se ni se poleglo. 2eleznica je ib:lra zopet 
prerezana. Pojačenja, ki so bila pecana so s« 
morala uctlavuLi pri Memer-tu, v*led s-popad* 
z arabskimi tolpami. Napad toip j « bii sicer* 
odbit, torfa kc!cna se je moraia umekaiitl za 
nek oliko, kile metrov vsied pomanjkanja vccU. 

V Romtiuil nI vladne krize. 
PARIZ, 31. RiCimunski tiskovni urad zajuUca 

urarfno vest, ki so jo objavili neki čei da 
ima romusnka vlada odstopu t L 

Brzojavna zveza med Stokholmom in K i n o n 
STOKHOLM, 31. Direktna brzojavna zveoa 

med radic^rzoija^vno po^ta-jo v Stokhoimu krt 
Rim oni (je vzpostavljena. 

Kovinski deavci v Milanu zasedli tvotnioe. 
MILAN, 30. Gibanje kovinskih d^la-vcov 

tiaja, kakor znano, že delu časa po vsej Italiji 
Ker so lastniki to varen Romano danes pro-
glasili zaprtje so delavci nasilno zasedli tvor-
nice in prevzeli upravo v svoje r.cke. 

Pelicc na Madžarskem 
BUDIMPEŠTA. 31. Vladna stranka jc odobril* 

z nekaterimi izpremembami načrt, s katerim 
uvaja kazen pretepanja. 

Po izgredih v Katovicnh 
KATOVICE, 30. Snoči so preiskale francoak^ 

čete policijske prostore. Franecozi so vdrli v vsd 
prostore, odprli vsa skladišča in zaplenili vs^ 
orožje. 

Domafe vesti 
Smrtna kosa. V Vipavi je včeraj umrl bivtf ta-

mošnji župan, veleposestnik in gostilničar Anton 
Hrovatin v 49 letu svojega življenja. Komaj pred 
enim letom smo tu v Trstu pokopali njegovemu 
očeta Antona. Kakor njegov oče, je bil tudi ravno-
kar preminuli Anton Hrovatin vzor moža — na-
rodnjaka. Ravno v času, ko so nain najbolj po-
trebni. nam ti naši narodni delavci odhajajo eder^ 
za drugim.. . Žalujoči družini izrokamo iskreno' 
sožalje. 

Giovannino Demarchi. Predvčerajšnjem 30 poko-
pali goriomenjonega pokojnika, kr. pomorskega kai 
pitana, rodom iz Skednja. Ranjki je bil izmed 
tržaških Italijanov najblažja dula v pravem po^ 
menu besede. Zato naj so mu te skromno besede 
sveža cvetka na svežo gomilo! — Bil je vnel 
Italijan, toda nikak nasprotnik našega narodnega 
gibanja in početja. Bil je pač prevzvigenega nazi-
ranja, preplemenitega duha in preveč olikan, da bi 
bil mogel tudi na najmanjši način žaliti človeka 
drugega jezika, ali nasprotnega mu političnega 
mišljenja. Priseči bi zamogla, da preko njegovih 
usten ni prešla še nikoli psovka »Sčavo«, ki jai 
sicer tako radi uporabljajo zagrizeni in tudi šolsko 
izobraženi — neomikanei! Ako je ranjkega pri tem 
zadrževala misel na lastno slovensko mater ali pa 
se je držal nauka: »ne stori blitnjiku tega, kar bi 
tebi samemu bilo neprijetno*., je to postranska 
stvar! Dejstvo je pač. da se je za časa svojih Stu-
dij, oziroma pred poroko rad gibal v slovenski 
družbi. In kako rad je poslušal naSe narodne pes? 
mi, izmed katerih sla mu zlasti ugajali: »Luna 
sije« in »Mornar«. Bil je z nami nad vse zaupljiv, 
ker je bil uverjen, da umemo biti tudi mi taki na-
pram dobrim in poštenim. Tako nam je nekoč — 
prijazen in dobroćuden kakor je bil — brezskrb-
no — dasi bi ga bilo lahko stalo dolgoletne ječe, 
ako bi ga bil kdo ovadil — pokazal satiro, ki jd 
je v družbi s sogojenci navtične akademije zložil 
na naslov hahsburikega sainopašnlka, Hotel je 9 
tem nuditi tudi nam užitka, nam, ki smo bili ravno 
taki antihabsburgovci in le iz opreznosti bolj 
prikriti! Izmed neštevilnih malenkosti iz katerih 
se je zrcalilo spoštovanje do naSe narodnosti-
jc v spominu zlasti sledeča: Bilo jc nekdaj r>4 
predvečer sv. Cirila in Metoda, in naSa hl#e U 
bila vsa razsvetljena od gorečih sveč na oknu; 
mala druščina nas pa je sedela na pragu, ko se je 
pridružil in priicdel tudi on, kakor Čestokrat. In 
tedaj je Šel mimo Italijan, oziroma Italijana], ki ga, 
je — sicer prav na lahko — ozmerjal, da sedi 
pred tako hišo, ki s svojimi lučmi očitno kaže, kaj 
je. No, pokojnik, dobrodušen in prijazen, ga Jei 
zavrnil smehljaje: rMojc čuvstvovanje ni s tem 
prav nič užaljeno; saj oni ne zahtevajo od mene, 
da prižgem tudi jaz svečke na svojih oknih. In on| 
so pač gospodarji v svoj? hiši, doČim sem jaz v 
tem hipu le gost. Kot tak pa bom vselej — četudi 
se ne bora strinjal — spoštoval šege in običaja 
vsake hiše!« — S stičnimi Italijani, kakoršen ja 
bi1 raniki Giovannino Dcmarchi. bi Slovcnci na 



tržaSkem pač lahko bratovsko živeli rama ob rami, 
kakor, ial. ne moremo • prvi vrati bai v »led onih 
tisočev, ki so slovenskega pokoljenja in jih je raz-
narodila iola. ali pa nerazumnost in neznačajnost 
lastnih starisev. Pokojnik pa je ostal poSUnjak do 
svoje smrti, človek, ki bi ne bil lasu skrivil nas-
protovalcu tvojega prepričanja. Da je bil on občin-
ski svetovalec — uverjena sem — bi bil deljval 
na vse kriplje za zmerno postopanje italijanske 
ttranke napram naii narodni struji; kot deputat 
v rimskem parlamentu pa bi ne ravnal drugače 
n e g o . . . alla Cosattini in Salvemini. — Takega 
zdravega naziranja. takega trdnega mišljenja, ta-
kega vrlegu značaja je bil pokojni Italijan Giovan-
nino Demarchi! I-ahka mu bodi ilovnata nagrobna 
odeja! — St. 

DAnnunzio ukazal ubiti poslanca Zanella. Vce-
rajinji »Lavoratore« je objavil izjavo bivšega D'An-
nunzijevega legijonarja Tcrcilija Borghcsi. v kateri 
j« ta sporočil javnosti, da je dobil 21 junija 1920 
od Gabrijela D'Annunzija. polkovnika Sanija in 
stotnika. Baldassarija ukaz, da spravi na kakrSen-
Slbodl način s sveta profesorja Rikarda Zanello, 
bivšega reikega poslanca in župana, in da je do-
bil od polkovnika Sanija v ta namen samokres, 
nabasan s lestimi krogljami. Razen tega j e dob:i 
ukaz, da isto naredi tudi s publicistom Hmkotom 
Ca m ero in Angelom Martichem. Zanellovima so-
Irudnikom«, da na vse načine ovira Zanellovo pro-
pagando proti politiki reikega povcljništva ta da 
poizkuša rešiti iz Zanellovih rok listine, ki kom-
promitirajo poveljniStvo. Tercilio Borghesi pravi, 
da je sledil svoji vesti in obvestil Zanello o na-
klepu proti njemu in njegovim prijateljem in da jc 
natvezal poveljaistvu, da namerava izvršiti njegov 
nalog «amo zato. ker je hotel preprečiti druge zlo-
činske poizkuse. V svoji izjavi je Borghesi tudi 
obljubil da bo izdal v kratkem zvezek, v katerem 
bo opisal ozadje D'Annunzijcvega podjetja v vsem 
njegovem nepoštenju, nizkosti in umazanosti, m za-
ključil » poudarkom, da ga niso sklonili ne po-
litični ne finančni vzroki na objavo svoje izjave. 
,Lavoratore< je prepustil vso odgovornost za tež-
ko obtožbe piscu samemu. — Snoči je "dala tu-
kajšnja »bojna zveza, letak, v katerem je očitala 
socijalistom okoli »Lavoratora«, »ki so veono delali 
rcrolucijo s besedam: zaradi prirojene jim ovčje 
»trahopetnosti, katera tvori jezuitsko skorjo njiho-
vih umazanih teles«, rgnjilim renegatom- i. t. d., 
da se drznejo izjaviti, da >e na Reki počenjajo nasi-
lja in sc poslužujejo v svrho grizenja plačanega 
'šarlatana« Borghesija, kateremu jc njegove vest 
velela, da razkrije vse ZanelH in dr., dočim mu m 
velela da naj ne prelomi prisege reški stvari in 
bratom lagijonarjem. Letak zaključuje: Mi smo 
bUi in bomo vedno gorečni sotrudniki D Annunzija 
in Reke. toda nismo nikdar prejeli nikake posebne 
ealcge od poveljništva. Ker v tem slučaju bt mi 
ne bili iidali! G. Terzilio Borghesi bo plačal ta 
tvoj dolg in njegovo ime bo šlo med nami R«čani 
in fašisti od ust do ust kot ime najbolj nizkotnega 
tu najbolj podlega izdajalca. . 

Zanimivost z Reke. Prejeli amo: Toliko sc ie ze 
pisa'o o Reki. Nihče pa še ni povedal, da je tam 
vrh starega mesta cerkev sv. Vida na mestu temp-
ira slovenskega boga Svantovida, kakor v Prag!, 
da so sc tiskale na Reki ravno pred 100 leti slo-
venske mašne knjige za slovensko bogoslužje ki 
,o še sedaj v rabi. Tudi se poje na Reki v stol-
nici cd nekdaj vsak Veliki petek Kristovo trpljenje, 
ali pasijon. v slovenskem jeziku, da ljudstvo — 
glava pri glavi _ kar strmi in zamaknjeno .ledi 
eni vzvišeni tragediji. Potem pa prihaja kak 
D Annunzio s trditvijo, da jc Reka »italiamssima«! 
Vsakemu svoje — hudiču pa nič! 

Zborovanje zastopnikov delavcev v tržaški ge-
novski in benečanski Inki. Dne 26. in 27. t. m. se 
je vršilo v Benetkah zborovanje delav. zastopnikov 
v tržaški genovski in benečanski luki, sklicano 
od splošne delovne zveze. Razpravljalo se je o u-
krepih za izboljšanje trgovinskega prometa v teh 
pristaniščih. Glede Trsta sc je sklenilo zahtevati, 
da se takoj vzpostavijo trgovinski thki z vsemi 
sosednimi državami in da se zgradi prcd.lska že-
lezniška proga, ki naj bi vezala Trst z njegovim 
bivšim zaledjem, kot nadomestek proge Logatec-
Ljubljana-Dunaj; da se sporazumno z državami, 
naslednicami avstro-ogrske m o n a r h i j e uvede enot-
na železniška uprava za proge, k i v o d i j o iz Trsta; 
da ostane brodovje, katerega usoda 3c ni določe-
na. kakor doslej na razpolago za tržaško trgovino, 
da ostane v veljavi dosedanja pristaniška avtono-
mija z bolj p r e p r o s t i m carinskim sistemom in da 
se proglasi tržaška luka za prosto. Sklenilo se je 
tudi pripraviti ustanovitev velike zveze, ki bo ob-
s t a l a pristaniške delavce vseh italijanskih luk, 
kakor tudi ukreniti ukrepe, da se poveri vse pri-
staniško delo zadrugam pravih delavcev. 

M*d -lovenskimi socijalisti In komunisti. Pod 
naslovom »Kako komunisti farbajo delavstvo« piše 
socijalnodcmokratični »Naprej«; V petek zvečer 
so *-azobe«i!i ljubljanski komunist! lepake v tobačni 
tovarni, s katerim so vabili tobačno delavstvo na 
shod komunistov v gostilno nasproti tovarne. Na 
dnevnem redu je b^lo vpratanic ujedinjenja. Kot 
poročevalca navaja lepak sodruga Etbina Kristana. 
To bi bilo vse v redu. Toda gospodje komunisti 
niso s. Kristana sploh ne vabili na shod in natanč-
no so vedeli, da ga danes že peti dan ni v Ljublja-
ni ker je šel na informacijsko potovanje. Kljub 
temu so razglasili, da poroča na shodu tobačnega 
delavstva Etbin Kristan. Ne Izrečemo o tem činu 
nikakršne sodbe, ker si jo sodrugi lahko sami 
ustvarijo. Ako še to povemo, da je prillo par ra-
dovednežev na »shod«, smo povedali vse o tej 
komediji, ki jo Je utegnil vprizoritl le nenormalen 
človek! 

Splošna stavka v Fnrlaniji. Včeraj jc bila v»led 
znanih dogodkov v Tržiču proglašena splošna stav-
ka po celi Furlanijl. Stavka se bo nadaljevala, do-
kler se ne bodo dala jamstva za nemoten poli-
tični, sindikalni fn kulturni razvoj delavskega 
sloja. Minulega petka se je namreč, kakor znano, 
vršilo v Tržiču zborovanje, tekom katerega je pri-

llo do hudih Izgredov • failsti ln s« je fodi 
streljalo. 

D r u i t v « M rasti 
Odborov« seja Tržaške kmetijska družbe bo v 

četrtek, 2. septembra ob 16. Vabljeni so vsi gg. 
odborniki, da se je točno udeleže. 

Dijaško podporno draštvo v Trstu poživlja dija-
ke srednjih in visokih šol, naj vložijo osebno do 
8. t. m. prošnje pri blagajniku, kjer bodo dobili 
natančnejše podatke. 

Iz tržaškega življenja 
Dve priporočljivi uradnici. Policija je osumila 

lastnika gostilne »Al Trovatore«, Ivana Fran-
ceschinija, da iina v svoji gostilni skrito ukradeno 
blago. Policijski komisar cav. Carusi je radi tega 
suma ukazal nadzorniku policijskih agentov Pele-
griniju, da naj izvrši v omenjeni gostilni kakor 
tudi v stanovanju lastnika hišno preiskavo. Pri 
preiskavi so agenti zaplenili 35 ducatov namiznih 
prtičev. Dognalo se je, da so ti prtiči svojčas 
izginili skupno z drugim blagom iz skladišča tu-
kajšnje tvrdke Ohlcr & Co. Franccschinija je nad-
zornik Pelcgrini na mestu zasližal, Trdil je, da je 
bil kupil te prtiče od dveh žensk za 2940 lir. 
Imena žensk ni znal, toda v svojo srečo je dal 
tako natančen osebni popis obeh, da je bilo mo-
goče policiji izslediti ti ženski. Največji sum je 
padel na uradnico tvrdke Ohler, evgenijo Puntar, 
32 let staro. Nadzornik Pelegrini je povabil za-
stopnika omenjene tvrdke • seboj na stanovanje 
Evgenije. V njeni sobici, so agenti našli skoro 
celo zalogo manufakturnega blaga, vredno okrog 
20.000 lir. Spoznali so, da je blago Ohlerjeva last. 
Evgenije tačas ni bilo doma. Bila je namreč na 
počitnicah in je v družbi z neko Jakobino Zora 
potovala po Italiji. Redarstvena oblast je vso to 
odkritje držala tajno in Čakala na vrnitev obeh 
gospodičen. Včeraj zjutraj ste se res obe skupaj z 
vlakom vrnili v naše mesto. Trudni od dolgega 
potovanja ste se peljali v kočiji na stanovanje. 
Policija jih opazila in namesto domov, so obe od-
vedli v zapor. Pri Evgeniji Puntar sq našli 90C0 
lir v denarju. 

Velikanska tatvina v angleškem konzulatu. V 
nedeljo zvečer okrog pol 11. so se vtihotapili ne-
znani tatovi v stanovanja angleškega konzula g. 
Godfrey E. P. Hertsleta v ulici Geppa št. 2 in 
ukradli iz spalne sobe gospe Kathlenn Taylor 
majhen lesn zabojček. V zabojčku se je nahajala 
jeklena škatljica, v kateri so bile shranjene: 1 bi-
serna ovratnica, 1 briljantna ovratnica, 1 briljantni 
navesek, 1 zapestnica iz platine, 3 dragoceni 
prstani, 1 zlati navesek in drugi okraski v skupni 
vrednosti 150 tisoč lir. O tatovih nI sledu. 

Ziate krone. Nadzornik policijskih agentov je 
aretiral sinoči Mihaela Maselisa iz Barija (Italija), 
rojenega leta 1897., in Emanuela Pessoleja tudi iz 
Barija roj. leta 1894. Prvi je bil osumljen, da ie 
ukradel gospa Brušček Katerini, stanujoči v ulici 
Giulia 70, 5000 kron v zlatu in srebru, drugega 
pa so imeli na sumu, da je pri tatvini pomagal. 
Der.ar se je našel v kovčegu Maselisa. Oba tata 
so spravili v zapor. 

Dva prsta izgubil. Delavec Teodor Ferraresi, 25 
let star, bivajoč v Ponziana št. 151, je prišel vsled 
svoje neprevidnosti z dvema prstoma med kolesa 
nekega stroja. Zobovje koles mu je prsta popolno-
ma zmečkalo. Ponesrečenca so v ladjedelnici 
Sv. Andreja za silo obvezali in nato spravili v 
mestno bolnišnico, kjer so ga sprejeli v IX. 
oddelek. 

Kdo Te kaj? Redarstvena oblast išče nekega 
Gustava Krechuta, pok. Ivana, rojenega dne 25. 
junija 1900 v Alkandfeldu (Šlezija). Omenjeni 
Krcchut je sokriv pri neki tatvini in sleparstvu v 
škodo uprave državne železnice. 

Dopisi 
Iz naših »Gor«. Preko Predela doli se je pripe-

ljalo v avtomobilih minulega Četrtka nad 500 itali-
janskih izletnikov (Touring). Naši velikani so }im 
imponirali. Pravijo, da so zanje ustvarjeni. — Pred 
Utl je splezal neki Sočan (ud. plan. društva) na 
Krn. 2 njega je prišel na Kamno ter se je vrnil 
nazaj Crez Drežnico in Vrata zopet črez planine 
nazaj. Zdaj bi lahko obhajal 25-letnico v avtomo-
bilu skoraj v isti smeri, — V naših gorah ne bo 
dobre letine radi moče. — ToHko se čita o tatvi-
nah; sedaj pa se občutijo tudi na deželi. — Pri 
Idrakem pod Kobaridom so trije vojaki s samo-
kresom napadli domačina voznike. Ko }e šel ne-
srečnež javit naslednjega dne karablnjerjcm, so 
mu odrezali čisto na kratko, Češ, da to delajo 
»borghesi«, naši domačini, ki sc preoblačijo v vo-
jaško obleko. — V nekalcr'h vaseh ne čakajo več 
na vlado, da bi popravila domove in druge hrame. 
Popravljajo — vzajemno — kolikor morejo. Zima 
prikima! Nekateri gospodarji so pobelili že svoje 
hiše in tako odstranili marsikako spakedrano Ime. 
Jih pa le še mrgoli! — Oni kažipoti, prav za prav 
strašila s kakim imenom (tujiroj tn parkljem —» ob 
vsaki kravji poti, razpadajo. AH bi ne spad&Ii Že 
v peč? 

Grozodejstva vojakov v Dcsklafe pri Kanal«, — 
Vojaki, štacijonirani v Plaveh, so iskan Že več-
krat prilike, da bi Bkodovalt talaasa aurnemu 
ljudstvu. A da napravijo to na tako fttragen na-
čin -— ni nikdo mislit 

V nedeljo 29. t m. krog 10 tvvčcr »o Začeli raz-
grajati brez vzroka in kmalu na to so padli prvi 
streli, spremljani od divjega krika. A zdelo se jim 
je, da jih bo premalo; zato so poklicali le cele 
stotnijo, ki je oborožena napadala barake. Buditi 
so ljudi, jih tirali iz postelj, ter odvedli nekatere 
s seboj, nastala je pravcata bitka. Da-si »ali mla-
deniči niso nastopili proti njim, so vojaki začeli 
streljati vsevprek. Pri tem je padel, smrtnozadet, 
11 leten fant vdove, ki ima še 5 nepreskrbljenih 
otrok, eden pa težko, a eden lahko ranjen. Mrtev 

^IMf lUOi« »t*V. U l » 

je: Kralj Fran Is Deske], U leten; težko ranjen je 
trgovec is Trata Ivan Čepek, lahko pa je Rudolf 
Kodelja. Omenjeni to bili aa potu domov. G. Ce-
peku je zmankalo več tisoč lir in druge dragoce-
nosti, ki jih je imel s seboj. 

Ljudstvo je v »traku zaputilo barake ter po ve-
čini pobegnite v gozdeve. 

Poklicani karabinirji so nato napravili mir ter 
jih nekaj zaprli. Drugo jutro je prišel preiekavat 
neki stotnik karabinirjev is Gorica ter zaslišal 
tudi naše ljudi. Upamo, da >e izkaže tudi potom 
njih popolna nedolžnost naših ljudi. 

Kako da so mogli vojaki zapustiti svoja bivali-
šča, prihrumeli oboroženi v vas ob tako pozni uri, 
to pokaže preiskava. Zahtevali bomo, da bo kar 
najbolj temeljita, da enkrat napravi koaec divja-
nju pijane soldateske. Pripominjam, da to vojaki 
iz južne Italije. 

Za tiskovni sklad „Edinosti" 
Ob priliki krsta, našega ljubljenega Franceljčka 

Bognarjcvega v Štorjah, se je nabralo v ožji ve-
seli družbi L 30. F. D. L 3. Karol liberna in 
Andrej Dolgan nabrala v štorjah L 85; darovali 
so: Pavel Žiberna in soproga Ana L 14, Franc 
Uršii L 5, Neimenovana L 5, Ivan Majerčič L 2, 
Pavel Kariž L 2. Andrecovka L 1, Alo jz . Žiberna 
L 1, Franc Vezek L 1, Franc Vidmar L 1, Karol 
žiberna L 1, dobra teta L 2, Andrej Dolgan L 1; 
pri Majcnih: Ivanka, ki rada t šlvanko pleSe L 5, 
Antonija potovalka L 5, Marija, moj fant L 5, za-
ljubljena Dragotina L 5, Ene, de bo l e plesala 
L 5, Ivan iz vesele družbe L 9, vedno vesela 
Marija L 2, Žiberna Vincenclja L 1, Ivan tenorist 
L 1, Ludvik kolesar L 1, Alojzija, vedno doma L 1, 
ta mladi Jeriša L 3, Jožica JelušiČ L 2, Karolina, 
dobra mamica L 1, da bo okroglo Skorkljan L 2. 
TržaČan Jožef Rot L 5. Hranilnica in posojilnica 
v Vipavi L 50; do sedaj izkazanih L 7220*65, v 
današnjem izkazu L 168; skupaj L 7388'65. 

Znesek 60 lir izkazan v včerajšnjem izdanju, za 
tiskovni sklad »Edinosti«, je nabralo kolaško 
omizje v »proslavo godu Janeza Janezovega, po-
kojnega Janeza od Janeza — slavljenec je torej 
iz družina Janezov.« 

DAROVI 
— Za pogorelcei Ker ni bilo plesa na Kali so 

veseli Hrast ovci darovali L 66, in sicer: Sever 
Franc 10 L, Sever Marija 10 L, Bučar Filip 5 L, 
Karba Matija 5 L, Žele Anton 2 L. Ccnčič Julij 
5 L, Franc Kreftič 2 L. Podkovšek Andrej 5 L, ta 
mali Otmar 5 raztrganih Kr, Penko Franc 2 L. 
»šnajdermajster« Luka 1 L. Krebelj Josip 1 L, Žele 
Matija 2 L, Žele P. 5 L, Rebec Alojzij 5 L in Sila 
Stanko 1 L. — V štorjah darovali: Karol Jelušič 
3 L, Neimenovan 2 L, Vincencija Žiberna 1 L. 
naša mama 1 L, pridni nabiralec i L, skupno L 8; 
do sedaj izkazanih 3187'6», v današnjem izkazu 
L 74, skupno L 326165. 

— Za Tomičevo F. D. L 2. 
V počastitev spomina Antona Vrabca daruje 

Gracijan Stepančič L 30 za C. M. D. 

Jugoslouenl, zbirajte pridno za 
Tiskovni sklad „Edinosti" I 

B o r z n a p o r o i i l a * 
Trst, 3), »vgusta 1920. 

Jadranska bank« 490 
Cosulich 532 
Dalmatia 365 
Gerolimich 1905 
Libera Triestina 760 
Lloyd 2115 
Lussino 23C0 
Martinolich 359 
Oceania 488 
Prcmuda 565 
Tripcovich 565 
Ampelea 625 
Cement Dalmatia 330 
Cement Spalato 450 
Krka • 530 
Čistilnica riža 250 

Trst. 3i. a\i;.:sta 1920. 
Neprepečatenc krone 8.25— 8.50 
avstrijsko - nemške kronc 8.60— 9,— 
češkoslovaške krone 36. 37.— 
dinarji 77. 80.— 
leji 47.25— 47.75 
marke 43.50— 44.50 
dolarji 21.20— 21.40 
Ivicarikl franki 350. 355.— 
francoski franki 149. 150.50 
angleški funti, papirnati 76.75— 77.— 
angleiki funti, zlati 98. 100.— 
rublji 26. 27.— 
napoleoni 79.50— 80.50 
napoleoni 78. 80.— 

MOTOR na bencin, 20 konjskih sil, skoraj nov 
na prodaj. Naslov pove uprava. 188 

MALI OGLAS! 
se računajo po 20 stotink beseda. — Najmanjša 
pristojbina L 2.—. Debele črke 40 stotink beseda 
Najmanjša pristojbina L 4.—•. Kdor išče službo 

plača polovično ceno. 

DVE POSTELJI, masivni, nove vzmeti, dve noč-
ni omarici z marmorjem, omara s šestimi pre-
dali se prodajo radi odhoda. Gatteri 23. V-, vra-
ta 33. 2C0 

MOSTNA TEHTNICA za tehtanje vozov od 4C00 
do 500 kg se kupi. Ponudbe nasloviti: Josipina 
Prime, Trnovo 133 pri II. Bistrici. 201 

PLANINO glasovir kupim. Mirodilnica Žigon, 
Trst, ulica XXX. Ottobre 8. 184 

ZA ZLATOf srebro in krone plača najvišje cene 
Pertot, urar ulica S. Francesco št. 15, II. nad* 

stropje. 192 

KUPUJEM šivalne šivalne stroje, tudi pokvarjene. 
UI. Coroneo št. 5, I. n., vrata 8. 185 

A. De Masi & G. Sferza 
Mavricija VVackvitza nasledniki 

Trst, ti. Torre blonco 32. Telefon 29-83 
Velika izbira majolieaili i;i železnih 
peči znamke „Premier", ekonom-
skih ognjišč in štedilnikov lastnega 
izdelka, plošč iz litega železa razne 
velikosti, ražnjev in cevi za peči. 

Cene zmerne. (24 

One 8. septembra 1920 ob 13. 
uri se bo potom Javna dražbe pro-
dalo iz občinskega gozda Gabrov do!, d. o. 
Volčjigrad do 

STISKALNICA za tropine se proda na proseški 
postaji. 187 

300 STOLIĆ novih, močnih iz bukovega lesa, ve-
lik asbest-filter za vino. In vse potrebno za ko-
palno sobo proda F. Nemec v Nabrežini 186 

DRVA, bukova in hrastova, kupuje franko vagon, 
uradna tefa nakladalne postaje, tvrdka Žnider-
šič & zeta, II. Bistrica. 156 

V TRGOVINO jestvin ali z mešanim blagom, tudi 
na deželo želi vstopiti kot vajencc, 161eten de-
ček z 1 letom prakse, poštenih starišev. Ponudbe 
pod »Vajenec« na upravo. 173 

razne debelosti brez vrhov z vzkl.cno ceno 
L 3.— kos. 

Dražba se bo vršila v občinskem srauu v 
Komnu. — Interesenti si ogledajo borovce 
lahko poprej; ostalo se izve pred dražbo v 
omenjenem uradu. 

(134) Županstvo občine Komen. 

SIRITE .EDINOST 

mem* 

Z A H V A L A . 
Vsem onim, ki so nam izkazali svojo so-

čustvovanje v dneh nesreče, ob smrti našega 
nepozabnega soproga, očeta in brata 

Antono Lohor 
bodisi z izrazi sožalja, bodisi z udeležbo pri 
pogrebu, se od srca zahvaljujemo. 

Bilo nam je v veliko tolažbo. 

AJDOVŠČINA, 30. avgusta 1920. 

(134) Z a l e g i družina LOKAR. 

ZAHVALA. 
Globoko ginjeni po izrednih dokazih prijateljstva in sočutja 

ob priliki nenadomestljive izgube našega ljubljenega soproga oz. 
očeta 

izražamo svt jo največjo hvaležnost vsem udeležencem, predvsem 
pa č. g. župniku in pevcem pod vodstvom g. Paika iz Velikih 
Zabeij. 

AJDOVŠČINA, 31. avgusta 1920. 

(135) Žalujoči ostelL 

P O D L I S T E K 

(41) 

Avgust Šenoa. — Posl. M. C — č . 

Morda smatraš ti to moje pripovedovanje kot o-
tročarijo, ki spada v šolo, nikakor pa no v pismo, 
pisano gospici Hermt'ni. Oprosii mi, ako ti jc dolgo-
časno, ali ne morem sc ubranili svojega Čustvova-
nja- Kolika slast za-mc. če sc pred ali po žoll tc 
dobre glavicc kakor čebelice »birajo okolo mene 
vzklikajoč od radosti, railujoč me in gladeči V ta-
kem trenutku mi silijo solze v oko, ker vidim, da 
sem ubrala pravo pot, da dosežem svoj cilj: ta di-
vja četica se je izpreracnila v kratkem času pod 
rrojo roko v kretko čredo jagnjet, In to izpremem-
bo priznavajo vsi ljudje v JalScvu in sc ji čudijo. 
Ne misli nikar, da pi§em to radi lastne hvale. Pre-
dobro me poznai in vet. da mi ni do tejja; ali meni 
fe to v nckov zvišeno zadoščenje, ki me goni tudi 
dal'c na mojem potu. Malo ljudi mi je tu nasprot-
n:L; celo mnegi, ki :o iz početka proti meni govo-
rili sc mi zdaj kažejo prijazne. Gospoda učitelja 
in r.j Jave drage tovarilic« seveda ne morem pri-
ci obiti na svojo stran, niti sc nisem potezala za nji-
ju prijateljstvo, Da-si stanujemo pod isto streho, 

isti občini, istemu zavodu, ter bi za-

htevala 2e vnanja uljudnost, da bi bil učitelj vsaj 
pred ljudmi nekoliko obziren do učiteljice, je go-
spod Silič vendar na svoj kaj proetelki načla poka-
zal svojo mržnjo proti meni ter me žali ob vsaki 
priliki; njegova railostljiva gospa pa mi v hiSi meče 
polena pod noge, ičiplje me, kjer-koli more, pri 
čemer so ji nje nevredni otroci najbolji pomagači. 
Imam mal lep cvetličnjak, ali kaj mi korisU, da ga 
gojim, ko mi pa Siličeva otročad vse cvetje gazi 
in trže? Tudi »vitez od blrse« mi ni bolj naklonjen, 
nego mi jo bil hi počotka ter mi po vražje gleda na 
prste, da-li delam in kaj delam. Doscdaj, hvala 
Pogu, nI imel prilike, da bi mi pokazal svojo tiran-
sko oblast, pa je tudi ne bo imel, ako Bog da. Nai 
župnik prihaja često v šolo in oko mu blesti od 
radesti, ko vidi, kako so sc moji otroci izolikali. 
Zdi se mi, draga Hcrmina, da sem ti dovolj govorila 
o svojem poslu. Ti plSeJ meni le malo in skoro nič 
o sebi. To me boli, no, za počitnice moraS na vsak 
način priti semkaj, kakor si obljubila, da skupno 
pregledava ta romantični kraj. Veruj mi, da sc 
tudi tvoje nestalno srce uda sladkim sanjarijam. 
Ti ce veš, kako divna jc tu aarava, kako se med 
temi gorami dvigajo gradovi in starodavne ruše-
vine, kjer ima vsaka svojo Čudno zgodovino, kjer 
ljudska pripoved in pesom spominjata na slavna 
hrvatska plemena. Pregledala sem že večkrat stari 
grofovski grad v Jalševu ter zahajam često tjakaj. 

(Dalje.) 

S tužnim srcem naznanjamo vsem sorodnikom, prijateljem 
In fnancem, da je naš preljubi soprog, oče, stric in svak 

Anton 
blvil lupan, valepesestnlk in gostilničar v Vipavi 

danes v*svojem 49. letu nagle smrti, mimo v Gospodu zaspal. 
Pogreb dragega pokojnika se bo vršil na domačem poko-

palliča V četrtek, dne 2. septembra 1920. 
VIPAVA, dne 31. avgusta 1920. 

TINCA, soproga. 
> Bolan, Ljubo, sinova. I v a n k a , hči. 

Alfonz, brat (odsoten) in ostali sorodniki. 


